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'RAPPORT DU SECRETAIRE GENERAL AU CONSEIL DE 'SECURITE' CONCERNANT
DE RECENTS EVENEMENTS DANS LA REGION DE LEOPOLDVILLE :

Note verbale gn date du 7 mars 1961 adressée au’Secrétaire général par
la délégation de la République du Congo_transmettant une mise au point
L Telative aux incidents de Banana, Matadi et Bomsa

1a Qjéiefgaticn permanenté. de la République du dongo présente ses compliments
au Secrétaire général et a l'hommeur de lui faire parvenir sous ce pli, sur
instructions de son gouvc_zrneme;t ,une mise au point relative aux incidents qui
ont opposé & Banana, Matédi et Boma des $léments de 1'Armée nationale congolaise
et des forces de 1'ONU. ‘ : o

la délégation permanente seralt reconnaissante au Secrétaire général de
vouloir bien porter ce document & la connaissance &es mgmbfgs de 1'Assemblée
générale. \ . - »

Elle saisit cette occasion pour renouveler au_Sec_rét»aire ge‘ziéral‘ les

sssurances de sa trds haute considération.
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Le Gouvernement de la République du Congo a envoyd une mission sur place
pour enquéter sur l'origine de ces incidents regrettables. Ia mission, dirigéde
par le ministre Delvaux comprensit le major Kiembe, chef d'état-major de 1'Armde
nationale congolaise et M. Ebeya, commandant du 2éme Groupement. Cette mission
& recueilli les informations suivantes : .

Vendredi 3 mers 1961, vers 15 heures, un avion de 1'ONU a débarqué & Moanda
un passager civil qui n'était pourvu d'aucun papier d'identité. De ce fait,
les six militaires congolais qui gardaient 1l'adrodrome lui ont refusé l'autorisation
de débarquer. Toutefois, & la demande d'un agent de 1'ONU qui était sur place,
ces militaires ont autorisé le passager civil & se rendre & 1'hGtel Mangrove
pour s'y restaurer. De cet hOtel, un agent civil de 1'ONU a téléphoné au
quartier général & Kitona pour y demander du renfort. Quelque temps aprés une
section comprenant environ 12 hommes, tous soudanais, est arrivée & 1'hGtel.

Ils étaient équipés de quatre jeeps et d'un camion. Apreés avoir pris contact
avec les clvils de 1'ONU & 1'intérieur de 1'hGtel, ils se sont dirigés vers la
plaine de Moanda. Ii, ils ont encercld les six soldats de 1'Armée nationale
congolaise et ont tenté de les désarmer. Un sergent et un soldat soant parvenus

& s'enfuir. Au moment de 1la fuite, le sergent a été blessé & la cuisse mais

est ndanmoins parvenu & atteindre 1'hGpital dans un camion civil. Le soldat a pu
rejoindre le camp et & fait un rapport au commandant qui a donné l'alerte.
Entretemps, un officier soudanais est entré au camp pour remettre les militaires
congolais qui avaient été arrétés & la plaine de Moanda. Un soldat congolais,
qui avait entendu sonner l'alerte est arrivé en courant afin de regagner son poste
mais a été abattu par les soldats soudaneis. Cet incident & Moanda a donné le
signal du début des hostilités de Banena et Matadi.

Semedi 4 mars, & 9 heures du matin, plusieurs soldats soudanais sont arrivés
& Matadi pour protéger 1l'immeuble qu'occupait le corps de signaleurs canadien.

Une discussion est intervenue entre les soldats de 1'ANC et les soldats canadiens

" au sujet de la raison de cette protection de 1'immeuble. Au cours de cette
discussion, les soldats de 1'ONU ont fait feu suwr 1l'immeuble. L'officier congolais
s'est échappé et a donné l'alerte au camp. Les soldats de 1'ANC qui effectuaient
un exercice de tir & mortier, ont lancé quelques projectiles en direction des
soldats de 1'ONU. Ce malentendu a ddclenché les hostilités de Matadi. Une
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discussmon té1éphonique avec M. Dayal a conduit 3 un cessez-le~feu. Celui-ci

n'est 1ntervenu qulaprés que les ‘soldats soudenais ont fait feu sur l’ambulance

de 1'Armée natlonale congolaise, vers 1% heures.

Dimanche 5 mars, & T h. 45, des soldats sovdanais ont ouvert le feu en
direction du camp militaire de 1'Armée natiouale congolaise. Ripostant & ce tir,
1'Armée nationale congolaise & détruit le cinéma "LE PALACE" 3 proximité duquel
ge trouvaient les soldats soudarais. Un cessez-le-feu est intervenu a 1l'initiative
du ministre Delvaux et du commendant de la place, le major Ingila. Des pourparlers
se sont poursuivis entre les commandonts de part et d'autre. Au cours de ces
pourparlers, un nouvel engagement a.eﬁ lieu entre les troupes de 1'ANC et les
soldats soudanais qui aveient owvert le feu sur les troupes congolaises alors
qu'elles se trouvaiens dens leur camp. ‘

Excédés, les soldats congolais ont pris 1'offensive ot apres un engagement
de 20 minutes, ont désarmé les forces de 1'ONU. Un accord est easuite intervenu
entre les autorités compétentes de part et d'autre. Ie procés-verbal de cet
accord est reproduit ci-dessous @

1. les troupes soudanaises quitteront la ville de Matadi ce jour par train
3 destipation de Idopoldville, emportant avec elles leurs armes et munitions
et autre matériel;

2., Pour assurer le sécurité au moment du départ, le Ministre assistera lui-méme
avec un officier de 1'état-major de 1l'Armée netionale et un officier de.
1'0NU & l'embarquement desdites troupes;

%z, Le Ministre dépéchera un membre de 1'état-mejor de l'Armée nationale pour
assurer toute sécurité des troupes pendant le transport de Matadi a
1éopoldvilie. En outre, il prendra personneliement contact avec les
différentes wnités de 1lf'Armée nationale pour assurer sécurité et aide
rendant le transport; '

L, Toute sécurité sera apéortée au transport des troupes sur le trajet de

leur base & la gare, lieu de leur embarquement.
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, "~; Le Ministre se charge de faire rapport é son gouvernement de la cituation
o exacte des incldents de Nhtadi, v1ce-versa, 1e cap:talne de 1l'armée soudanaise
;-présentera son rapnort & l'Organisatlon des Nations Unles de Léopoldville.

- Pov* le Gouvernement congolals
ale,Ministre.xesldent
Ie ‘E:Spita«iné soudanais _ ‘ m P A DELVAUX‘ .
 Bigné : S. A BAFIZ  °  Ministre de l'InterJ.eur, FF.
S : TR | :' _ Les temblnsxv’b“ .
-Zngur l‘ONU UL .:,h-’~v_' . Pour 1'4rmée nationale

L Sigmd : BOUFIARD, CL. R . Siegmné : KIEMEER
, -—EL. _ R k._EE, —

La délegation pe“manen*e a- éts ‘autorisée & porter les indications suivantes
'f‘;& 1a connaissance des membrcﬂ de 1'Assemblée générale,
_ Ies 1nclden s dép*ora Las qui ont opposé des élements de 1'Armée nPtlonale
‘ cdngolalse et des Forces de 1'ONU semblent liés & l‘lncertitude qui persiste
 au gein de 1iArnde nationale congolaise quant aux intent*ons des forces de l'ONU.
%f_Ces malentendus pOurralent etre 61551pes 5 131 apparaissalt clalrement que les
ff‘;;autorités civiles et militaires responsables n'envisagent pas de mettre en
'7“;gapp11catlon la resolution du 21 Pfévrier 1961 autrement qu'en consultatlon avec
' ;1es autor*tes légales de la Republique du Congo et en accord avec ces autorltes.
, LAn suaet de l'lnterprétatlon a donner a cette resolutzon, il importe de souligner
"que le‘Bulletln de l*état-maaor de 1'Armée nationale congolaise cité dans le
‘?@"f;document S/h758 ne peut Etre considéré & aucun titre comme reflétant 1'opinion |
o ;ou ¢a pplithue, ni-.du Chef de. 1'Etat ni. du Gouvernement de la République du Congo.
Ia delegatlon permanente est autorisée a preelser par. ailleurs que les

'_,autorltes eongolalses n'ont pas d'objectlon & la présence des forces de 1'0NU a
{Matadi et qu'elles n'eprouvent aucun prejuge defavorable & l'égard des forces

. mises & la disp031tzon de l'ONU par le Soudan, dont le peuple est ami du peuple

ﬁfiV°°ng°1als- La Républlque du Congo regreute vivement que ‘des malentendus aient

' fmementanement °FF°SB dea troupes de. l‘ANC et des membres des forces canadiennes
”f et soudanalses. S S : : RN
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